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1 Viktigt!

Viktig sakerhetsinformation

Oversittningen av detta dokument ska endast
anvdndas som referens.

Om den engelska och den &versatta versionen
inte stdmmer Sverens géller den engelska
versionen.

* [0l samtliga instruktioner.
*  L&s och ta till dig varningstexten.

*  Anvdnd inte produkten i ndrheten av
vatten.

*  Rengdr endast med torr trasa.

*  Blockera inte ventilationséppningar.
Installera apparaten i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

* Installera den inte i ndrheten av
varmekallor, som element, varmluftsintag,
spis eller andra enheter som avger virme
(inklusive forstarkare).

*  Anvand endast kringutrustning och
tillbehor som dr godkdnda av leverantéren.

+  Overlat allt underhdll till kvalificerad
servicepersonal. Service krdvs om
apparaten har skadats pa ndgot satt, till
exempel om vitska eller fraimmande
féremal har kommit in i apparaten, om
apparaten har utsatts for regn eller fukt
eller inte fungerar som den ska eller om
den har fallit i golvet.

*  VARNING! Batterianvandning — Undvik
batterildckage, som kan ge upphov till
personskada, skada pa egendom eller skada
pa apparaten. Batterierna (batteripaket
eller installerade batterier) ska inte utsdttas
for stark hetta, exempelvis solsken, eld eller
liknande.

*  VARNING! Om batteriet byts ut pa fel satt
finns risk f6r explosion. Byt endast ut med
samma eller motsvarande typ.

*  Enheten far inte utsdttas for vattendroppar
eller vattenstralar.

*  Placera inga potentiellt skadliga féremal pa
enheten (t.ex. vattenfyllda karl eller levande
ljus).

1§ Varning

Ta aldrig bort enhetens hélje.

Smérj aldrig nagon del av enheten.

Placera aldrig produkten ovanpa annan elektrisk
utrustning.

¢ Skydda enheten mot direkt solljus, &ppna ldgor och
vdrme.

Om reservdelar/tillbehor

Besok www.philips.com/support om du vill
bestilla reservdelar/tillbehdr:

Eventuella férandringar av den hédr enheten
som inte uttryckligen har godkénts av Philips
Consumer Lifestyle kan franta anvindaren
ratten att anvanda utrustningen.

Obs!

C€0890

Anvandning av den hdr produkten
dverensstammer med EU:s forordningar om
radiostorningar.

Philips Consumer Lifestyle deklarerar hdrmed
att hogtalaren uppfyller alla viktiga krav och
andra relevanta villkor i direktivet 1999/5/EG.

En kopia av EG-férsdkran om Sverensstdimmelse
finns tillganglig i PDF-versionen (Portable
Document Format) av anvandarhandboken pa
www.philips.com/support.



En kopia av EG-forsdkran om dverensstimmelse
finns tillgdnglig i PDF-versionen (Portable
Document Format) av anvdandarhandboken pa
www.philips.com/support.

&8

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och dteranvandas.

)¢

Ndr den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pd produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet
2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt sitt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och hdlsa.

)¢

Produkten innehaller batterier som foljer EU-
direktivet 2006/66/EC och den kan inte kasseras
med normalt hushallsavfall.Ta reda pa de lokala
reglerna om separat insamling av batterier
eftersom korrekt kassering bidrar till att minska
negativ paverkan pa miljé och hélsa.

Ta alltid med dig produkten till en yrkesman for
att ta bort det inbyggda batteriet.

Miljoinformation

Allt onddigt férpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har férsokt géra paketeringen litt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasarn,
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan atervinnas
och ateranvdndas om det monteras isir av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala féreskrifterna
for kassering av forpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.

€3 Bluetooth

Ordmérket och logotypen Bluetooth® r
registrerade varumarken som tillhér Bluetooth
SIG, Inc. och anvédnds av Philips med licens.

SKDS)

Skype ar ett varumérke som tillhdr Skype
Limited eller ndgot av féretagen de samarbetar
med. Trots att den hdr produkten har testats
och uppnatt vara certifieringsstandarder for
ljud- och videokvalitet rekommenderas den inte
av Skype eller Skype Communications S.a.rl.
eller ndgot av foretagen de samarbetar med.

/v

Du kan inte ringa nodsamtal med Skype

Skype ersétter inte en vanlig telefon och kan
inte anvdndas for att ringa nédsamtal.

E Kommentar

* Typplattan sitter pd baksidan av enheten.
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2 WeCall-

hogtalaren

Genom att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome kan du dra
nytta av Philips support.

Introduktion

Med den har konferenshogtalaren med
Bluetooth (WeCall-hogtalaren) kan du:

ansluta till en Bluetooth-aktiverad
smarttelefon och ha mobilsamtal eller
VolP-samtal direkt genom WeCall-
hogtalaren.

ansluta till en dator med den
medféljande USB-kabeln och ha
VolP-samtal direkt genom WeCall-
hogtalaren.

ansluta till en Bluetooth-aktiverad
iPhone och ringa gruppsamtal via
WeCall-hégtalaren med appen WeCall.
lyssna pa musik fran en Bluetooth-
aktiverad mobil enhet eller dator.

lyssna pa musik fran en dator som dr

ansluten med den medféljande USB-
kabeln.

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera féljande artiklar som
medféljer WeCall-hdgtalaren:

WeCall-hogtalare
Bérfodral
USB-kabel

Tryckt material



Produktoversikt
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* Justera volymen under ett samtal eller
vid musikuppspelning.

ON/OFF strombrytare

* SIa pa eller stanga av WeCall-hogtalaren.

CLEAR ©

» Tabort befintlig
ihopparningsinformation.

Laddningsindikator

* Blirréd ndr batteriet dr pa vag att
ta slut eller ndr du laddar WeCall-
hogtalaren.

Mikro-USB-uttag

*  Foranslutning med den medféljande
USB-kabeln.

® QO® ©

® ©

USB/ 8 kallviljare

*  Vixla mellan USB- och Bluetooth-
ljudkéllorna.

c/~
* Svara pa ett inkommande mobilsamtal.

* Auvsluta ett pdgaende mobilsamtal.

Kallindikator
* Lyser blatt i Bluetooth-lage.
*  Lyser gront i USB-lage.

*  Stdng av WeCall-hogtalarens 4
inbyggda mikrofoner under ett samtal
sd att den du pratar med inte kan héra
dig.

sv. 5



3 Komma igang

Var forsiktig

* Genom att anvanda kontrollerna eller justera
funktionerna pd négot sitt som inte beskrivs i den har
handboken kan du utsétta dig for farlig stralning eller
annan osdker anvandning.

Folj alltid anvisningarna i det har kapitlet i ratt
foljd.

Ladda WeCall-hogtalaren

*  Anslut WeCall-hdgtalaren till en dator med
den medféljande USB-kabeln.
> [ addningsindikatorn lyser rétt.
9 NarWeCall-hogtalaren ar fulladdad
slocknar laddningsindikatorn.

*  Du kan ocksa ladda WeCall-hdgtalaren
med en USB-ndtadapter (medfdljer inte).

Tips

Nar batteriet dr svagt blinkar laddningsindikatorn rott.
Det drojer ungefar 2 timmar tills WeCall-hdgtalaren ar
fulladdad.

NarWeCall-hogtalaren dr fulladdad kan den anvandas i
cirka 8 timmar.

Sla pa WeCall-hogtalaren

e Skjut strombrytaren till Iaget ON.
> | Bluetooth-ldget lyser statusindikatorn
blatt.
> | USB-ldget lyser kallindikatorn gront.

*  Du stinger av WeCall-hogtalaren genom
att skjuta strombrytaren till liget OFF.

Ansluta WeCall-hogtalaren

Alternativ 1:Anslutning till en
Bluetooth-aktiverad enhet

Du kan para ihop WeCall-hégtalaren med en
Bluetooth-aktiverad mobil enhet (till exempel
en mobiltelefon eller surfplatta) eller dator. Nar
du har gjort det kan du lyssna pa musik genom
WeCall-hogtalaren eller anvdnda den som en
hogtalartelefon vid mobilsamtal eller VolP-
samtal.

Kommentar

* Den effektiva rickvidden mellan WeCall-hdgtalaren och
den Bluetooth-aktiverade enheten dr ungefdar 10 meter.

1 Skjut kéllvaljaren pa undersidan av WeCall-
hogtalaren till laget 8.




2 Aktivera Bluetooth pa den Bluetooth-
aktiverade enheten.

3 Vil "Philips WeCall speaker” (Philips
WeCall-hégtalare) pa den Bluetooth-
aktiverade enheten och ange vid behov
"0000" som I6senord for ihopparningen.
5 Killindikatorn borjar blinka blatt.
> Naér ihopparningen och anslutningen dr

gjord lyser kéllindikatorn med ett fast
blatt sken, och WeCall-hogtalaren piper.

Philips WeCall
Speaker

E Kommentar

* Om du vill para ihop hogtalaren med en ny Bluetooth-
aktiverad enhet gor du s har:

* 1. Hall CLEAR @ pa undersidan av WeCall-hogtalaren
intryckt i mer @n 3 sekunder for att ta bort den
befintliga Bluetooth-anslutningen.

* 2. Avaktivera Bluetooth-funktionen pa den anslutna
enheten.

* WecCall-hogtalaren kan memorera upp till 4 enheter
som den har parats ihop med. Ndr du parar ihop
hogtalaren med ytterligare en Bluetooth-aktiverad
enhet tas den férsta memorerade enheten bort.

5

¢ Naér du anvdnder en dator bér du aktivera USB-
anslutningsldget for ett stabilt resultat.

Alternativ 2: Anslutning via USB

Forutom laddningsfunktionen kan USB-kabeln
ocksd anvdndas till att ansluta WeCall-hogtalaren
till en dator om du vill lyssna pa musik eller
anvanda den som en hdgtalartelefon ndr du
ringer VolP-samtal.

1 Skjut killvdljaren pa undersidan av WeCall-
hogtalaren till laget USB.

2 Anslut WeCall-hdgtalaren till en dator med
den medféljande USB-kabeln.
& Kéllindikatorn borjar lysa gront.
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4 Anvanda
WeCall-
hogtalaren

Anvanda WeCall som en
hogtalartelefon
Om WecCall-hogtalaren har anslutits till en

Bluetooth-aktiverad mobiltelefon eller annan
enhet, till exempel en surfplatta eller dator:

1 Setill att du har valt Bluetooth-kallan pa
WeCall-hogtalaren.

2 Ring ett mobilsamtal eller VolP-samtal pa
mobiltelefonen eller ett VolP-samtal (till
exempel via SkypeTM) pa en surfplatta
eller en dator.

3 Anvind WeCall-hdgtalaren som en
hogtalartelefon under samtalet.

£

Om ett mobilsamtal kommer in kan du svara genom att
trycka pa €/~

Du kan avsluta ett pagaende mobilsamtal genom att
trycka pa €/~

Du kan trycka pa & om du vill stinga av \WeCall-
hogtalarens 4 inbyggda mikrofoner under ett samtal sa
att den du pratar med inte kan hora dig.

Du kan justera volymen under ett mobil- eller VoiP-
samtal med hjilp av *@) / @) pa WeCall-hogtalaren.

Om WecCall-hogtalaren har varat ansluten till
en dator med USB-kabeln:

Se till att du har valt USB-kéllan pa WeCall-
hogtalaren.

Ring ett VolP-samtal (till exempel via
SkypeTM) pa datorn.

Anvand WeCall-hgtalaren som en
hogtalartelefon under samtalet.




Anvand tillsammans med
appen WeCall (for iPhone)

1  Ladda ned Philips WeCall till din iPhone.

2 Konfigurera en Bluetooth-anslutning mellan
WeCall-hégtalaren och en iPhone (se
'Alternativ 1: Anslutning till en Bluetooth-
aktiverad enhet' pa sidan 6).

SR

=

Philips WeCall
Speaker

N

O

3 stilin gruppsamtal i kalendern pa din
iPhone eller Android-telefon.

Kor Philips WeCall och importera
gruppsamtal fran kalendern.

-l 3G 4:20 PM 3} =

Choose an event to add to Calls

Cancel Calendar Today
Wednesday, 6 February 2013

Home monitor product

12:00PM & B
concept review

1:00 PM Design review

3:00 PM Regular team meeting

Thursday, 7 February 2013

050 AM Ux .team plapning and
project sharing
Friday, 8 February 2013

Regular review meeting

ORMESSR ith dohon

Monday, 12 February 2013

Town Meeting Group Design
and CL Design

Tuesday, 13 February 2013

10:00 AM

La.an man DA E T RBantian

Bekrafta telefonnumret och koden.

Enter the call details

[camcsl|  Add call [ oone |

Regular project review

Add meeting with Paul

photo

Phone | 3028 9802

Code 96425379

Regular project review meeting
Sender: Paul Hardstuff

Dz

Bl o BN
En\G'ST_\STUU'P\/—/
HK:+852 30289802

China: +86 4007815907
Participants code: 96425379
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6 Ring ett gruppsamtal. =

wi__one2free & 2:21 PM Q } 45% Mm%

+852 30279902985643256

* | USB-ldget starar du ljuduppspelning
pa datorn och lyssnar sedan i WeCall-
hogtalaren.

C <)

keypad

-

* Du kan justera volymen under ett samtal med hjdlp av
) /') pa WeCall-hégtalaren.

* Dukan trycka pa X om du vill stinga av WeCall-
hogtalaren under ett samtal sd att den du pratar med
inte kan hora dig. E Tips

* Du kan avsluta ett pagaende samtal genom att trycka
pa €/~

* Du kan justera volymen under ljuduppspelning med
* Efter ett samtal kan du trycka pa ¢/~ tva génger i flid hjlp av @) / 1) p& WeCall-hégtalaren.

f6r att ringa upp det senaste numret. * Du kan stinga av ljudet pa WeCall-hdgtalaren under

ljuduppspelning genom att trycka pa X.

Anvanda WeCall som
en Bluetooth- eller
datorhogtalare

1 Setill att du har valt ritt killa pa WeCall-
hogtalaren.

2 | Bluetooth-ldget startar du ljuduppspelning
pa den Bluetooth-aktiverade enheten och
lyssnar sedan i WeCall-hdgtalaren.



5 Produktinforma-
tion

Forstarkare

Nominell uteffekt 2 W RMS

Frekvensomfang 80 Hz—16 kHz,
+3 dB

Signal/brusférhallande > 75 dB

Bluetooth

Bluetooth®-version V2.1 + EDR

Frekvensband 2,402-2,480 GHz ISM-

band
Sortiment 10 m (fritt utrymme)
Hogtalare
Hogtalarimpedans 4 ohm

Hogtalarelement 1 tums hogtalare

Kanslighet > 84 dB/TW/1T m

Allman information

Likstrémsingang Ingdng: 5VDC, 1T A

Batteri Modellnr: SDL-553055-
1000 mAh
Mérkspanning och
kapacitet: 3,7 VDC,
1 000 mAh

Storlek

—Huvudenhet (b 110 x 28 x 110 mm

x h x d)

Vikt

- Med férpackning 0,33 kg

- Huvudenhet 017 kg
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6 Felsokning

1N Varning

* Ta aldrig bort enhetens hdlje.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv. Om du
gor det géller inte garantin.

Om du far problem ndr du anvdnder enheten
ska du kontrollera foljande innan du begar
service. Om problemet kvarstar gar du till
Philips webbplats (www.philips.com/support).
Nar du kontaktar Philips bdr du ha bade
enheten och modell- och serienumret till hands.

Ingen strom

e Setill att WeCall-hogtalaren ar paslagen (se
'Sla pa WeCall-hogtalaren' pa sidan 6).

*  lLadda WeCall-hogtalaren (se 'Ladda
WeCall-hégtalaren’ pa sidan 6).

Inget ljud

e Tryck pa e /@ pa WeCall-hogtalaren for
att justera volymen.

*  Justera volymen pa den anslutna enheten,
till exempel en mobiltelefon, surfplatta eller
dator.

e Setill att du har valt ratt killa.

*  Setill att WeCall-hogtalaren ar paslagen.

*  Kontrollera Bluetooth- eller USB-
anslutningen till WeCall-hégtalaren.

*  Setill att du har satt igang ljuduppspelning
eller ett samtal pa den anslutna enheten.

Det gar inte att konfigurera Bluetooth-

anslutning

*  Setill att WeCall-hogtalaren dr paslagen (se
'Sla pa WeCall-hogtalaren' pa sidan 6).

*  Setill att du har valt Bluetooth som kdlla.

e Setill att WeCall-hogtalaren och den
Bluetooth-aktiverade enheten dr inom den
effektiva rackvidden, det vill sdga cirka 10
meter.

* Tabort eventuella hinder mellan WeCall-
hogtalaren och den Bluetooth-aktiverade
enheten.

Kontrollera Bluetooth-instdliningen pa
enheten som ska anslutas till WeCall-
hogtalaren (se den aktuella enhetens
bruksanvisning).

Aterstill genom att halla CLEAR 8 langst
ned pa WeCall-hogtalaren intryckt i minst
3 sekunder: Forsok sedan igen.

Om du har problem med att upprétta

en Bluetooth-anslutning till datorn kan

du antingen uppgradera Bluetooth-
drivrutinen pa datorn om du anvander en
PC eller uppgradera iOS-versionen om du
anvander en Mac.

Nar du har parat ihop WeCall-hogtalaren
med en Mac-dator for forsta gangen kan
hogtalaren visas som bortkopplad. Detta
ar inte ett fel. Du behover bara ringa ett
VolP-samtal eller spela upp musik direkt
via WeCall-hogtalaren for att aktivera
Bluetooth-anslutningen.
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